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LuK GmbH & Co, KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bithl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETHAG S.p .A. 2 Note destinatario/ Recalving Notes 3 rg'a!!l’g\lr?ry nonadis:
V Dei Ciclamini 4 - s o 31638632
-70026 MODUGNO BA o el rssona Doty —
Plant code: 100 Franco/ Assegnat/  Femovial g:;ﬂdam.’ Prg DR
Frea Not Freg Aall er 05.02.2018
Porie/ Altra vettura /
Frafght Other Vehicle Fattura/inveice
gg:ﬁ::d ‘é:“i?;eﬂmﬂa} 8 NI/No,
sz . " oomen_JIBTEL
91002566 IT04886850728 FoA BOHL
11 COrdine d'acquisto n./Order No. 10Vs.if./ 15 Dati aggluntvlt 12 Ns.repartof 13 Tel 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ortine’
Your Reference Additlonal Data Our Department Rocetver No, Qrdor No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +48 7223 941 6226 24466 148367
Manuela ishak-Huber
20 23/24 Fesa lorda/Tolal Weight
msmmgeggéoew Schweitzer GmbH + Co./ Efmn Lot = 9.015,0 kg
Autocarro/ Standard
be X nsemi 8.230,0 kg
&f 261 i scarico
2 i 10X TBA-501480, 10x TBA-501482, 50X TBA-501481 ~ Sigsomak - Resehang Locaton
10373966 14248
fr?mmo d
spadizione/
Shippling
Addrass
27 Pos. 28 Codl. artdestinatario f 29 Drescrizions f Cod.art. / Imball
Recelver Part Na. Dascription f Part No. f Pack 30 Quanita / 31 Unitd 40 Destnatario f Recalver
Quantity mis. Q.tas Qly +4~
Gty L
10 2500189010 L-020M0-0G20-17 DC dry#S 540
Doppia frizione
210078042-0000-10
Carlco/ Batch Carico / BalchQuantita carfoco { Quanity Ursprungsland / County of origin
550003695201 0023645380 540 PZ Germanla
Ligta imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensionl Packing Description Nr.KXanban
netto loxrdo
1 190016436 823,0KG 901,5KG 1.200x7.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 180017272 B23,0 KG 901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 180017871 B23,0KG 90M,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 190018956 823,0 K& 01,5 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 190020151 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
industriestraBa 3, 77815 BOh), Telefon +49 7223 941-0, Telafax +49 7223 26950, Inteme! www.luk.com, Sitz: B5hl, Reglstergericht: AG Mannhalm HRA 210932

Persénlich haftenda Gasellschat

In: LuKVermap,

gsgesell mbH, Sitz: Bohl, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschiftsilhrer: Stefan Bauenels, Matihias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kanto 8 851 500 00, Wahrunp EURO, BIC DRESDEFFEEZ, IBAN DE48 6528 0053 0895 1500 0% Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1128
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFB62, IBAN DET7 8624 0002 0112 BE00 00, Ust-ldNr. PE 143 760280



" 2K € Fac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no.: 31638632 Datum/Date: 05,02.2018

Mat.No. 210078048-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 180020855 8230KG 901,6KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 190021648 823, 0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 190024716 823,0 KG 901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 190024718 823,0 KG 01,6 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078048-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 190025928 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

10 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
50 P-33-TBA501481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbkligo di autorizzazione secondo 1l diritto dell’Unione Europea o
degli Statil Uniti.

Nl F1c2

L0 YL T2A
CSee ¥89e792

KUEHNE-+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

10 FEB 2018

"Ricevuto con tiserva di
verifica su qualita e quantit3”
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1 Fomitare ((Nome, Indinzzo, Paese)
#§  Trasportatore {(Nome, Indirizzo, Paese)

| LUK GmbH & Co. KG

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-str., 25
DE-77815 Blhl

Nr, Fomtore9 T002566

Nr, Fomitore

Diese Balbrderung unterliegt trotz
elner gegentalllgen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Befdrderungsvertrag im

Intemationaten Siraﬁengmer\?erkehr {CMR).

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina

CMR

171

103730966

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese}
Consignes (Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrior {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.

Carl-Benz-Str. 22
DE~71634 ILudwigsburg

Internationale Spedition KG

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

OArea  Modugno
14248
Land/Paese i
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
OmAPIace and Date of Acceptance of Goods
rea :
Bithl
Lend/FPasse F
Germania
Data/Data
06.02.2018

17

Trasponatora successivo (Nome, Indirizzo, Paese}
Successlve Carriers (Name, Address, Couniry)

Documenti allegati
Documents Enclesed

5

18

Riserva di trasporlo
Reservations of Carlers

1

Istruzloni del mitiente

Istruzioni del mittente {doganall e altre farmality
doganall e altre formalitd)

AGOBHL~-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +40 7223 941 3439

B ion oo SRt 8 Tnihgn O Eat. 103, 115NN 12WRE
atistica
automotive 87089%%0
31638631 5 PBX " 4048,50 2,500
31638632 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
31638633 15 TBA-501480 14235,00 13,680
31638634 2 FEURQOPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27760,70 29,220
Bezs.  Mr. elichetta Hazard Numero UN Gruppo 1 a carco di; Fomnitore Malute Destinatario
Nr.@ Hazard Label No. Number UN dimballaggio | 0 Ba Paid B Trasportatore Currancy Consignee
Elgsgr. Packaging Group  Condizion] ld] trasporio
’ Riduzione
s

olele da pagare
otgl {o Pay

Rimborsa
HRelmbursement

14

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

15

20

Accordi speciall
Special agreemants

KUEHNE+NAGEL sl

FCA BURL Via dei Ciclanini, snc- 70026 Modugno (BA)
21 Sl mum * 06.02.2018 24 ERiEN ‘

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Biihl

Fima ¢ stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

23

Firma & slampa del trasportatore
Signatura and Stamp of Carrier

-
"RicevutotsofFtiserva di
Simaniai it ark ldopbalita e quantita’|

'

25 gg}éﬁfﬂiﬁfﬁgﬁg e bleres Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
dafirom - o Tipo umerc Mo Cambio | Tipo umero Mo Exchang
Camblo Exchange B
Elro Pailet Euro Pallet
Gliterbox Gltterbox
Singelo Pallet Single Pallet
26 Sl Paraarealiesiatiios Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firna
27 Targa arico netto In
a.
km
Rimorchic
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0 CEMT
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[

Nr. Fomitore T 002566

Nr. Fomitore

Fomitore ((Nome, Indirizzo, Paese)
Trasporatore (Nome, Indinzzo, Paese)

| LuK GmbH & CGO. KG

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Stx. 25
DE-77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Baftrderung urtediegt trotz
einer gegentelligen :E[bmachung dan
Bestimmungen des

Giber den Baférdarungsvartrag im
intemnatlonalen StraBenglterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10373966

berelnkemmens

Destinatarlo (Mome, Indifzzo, Passe
Conslgnea (Name, Address, Ccuntry;

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Trasponatore (Nome, Indirizzo, Paese}
Carrler {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE~71634 Ludwigsburg

Lungo ¢ consegna della merce
Luogo of consegna della merce

3

17

Trasportatere successivo (Nome, Indiizzo, Paese)
Successive Camiers (Name, Address, Couniry)

Istruzion] del mittente (doganall e altre formalits)
Istruzloni del mittente (doganali e altre fermalitd)

13

AGOBHL~PLLO0O5 i.A. Ivana Fekete
TEL: +48 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439

On/frea Mo du.gno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data dl ritiro merce
Dﬂm:;l:cs and Date of Acceplanca of Goods
Bithl s .
KanePaass Germania 1 8 ggggﬁaﬁ;ﬁ?&%‘gﬁers
Data/l
e 06.,02.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note particolari Peslzione del collo 8 Tipo dimballagglo Descrizione merce 1 Numsro 1 Pesa lordo (kg! 1 Volume {m?)
Mark and Nos Nr. def colli Type of Packag?ng Dascription of Goods g:a:iisncol Gross Welght ZRQ) Volume fm’)
atistical
automotive 87089%Y0
31638631 5 PBX parts 4048, 50 4,500
31638632 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
31638633 15 TBA-501480 14235, 00 13,680
31638634 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27760,70 29,220
Bez.s.  [Nr, elichette Hazard Numero UN Bruppo 1 carico di: Fomitore Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label No, Number UN dimballzgglo | To Bo Paid By: Trasportatore Currency Consignes
Descr. Packaging Graup  Condizlonl di trasporto
No.8 [Fransnoriation Charges
Riduzlone
educti

otale da pagare
otal to Pay

Aimborso
Ralmbursement

4

Pagamento condizioni di trasporio
Payment of Fralght Charges

5

Accordi speciall

20

Speclal agreements

KUEHNE+NAGEL s,

—

FCA BUHL Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA
27 Sodoelh oW % 06.02.2018 24 Huce e Deps

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25
77815 Bihl

26 Contratio Paringr del trasportatore

Targa Carles netta in
(s]

27

Rimarchio

Firma e " je 3 .
Firma e stampa de] fornitars Firma e stampa del trasporiatore S s 3
Signature i Stamp of Sender Signatura and Siamp of Carrler S‘Q“a'”mmm e gua nirta
Dati utilizzail per daterminare la distanza
25 Caloolo dstaza Palett Fornitore - Paleits Sender Palett Cliente - Paletts Consignes
alt km
Sl ° Tipo UmEero fo Camblo | Tlpo Numero No xchang
Camblo Exchange |8

Euro Pallet Euro Pallet

Gitterbox Gitterbox

Singolo Fallet Single Pallet

Conferma ricevimento/Data/Firma

Conferma autista/Data/Fimna

Uszed App. No.

0 National

O Bilateral O EG 0 CEMT
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Seit Gber ...

S T —tici
Sendungsnr.: 18-000998 vom 086.02.2018 -

8-000988

{Absgndiry Expodileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LuK GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterfiegt lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

Industriestrasse 3 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
77815 Bihl Ubsrsinkommens Gber den Beférderungsvertrag contral de  fransport infemational des
im Intern. Strafiengiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR},
A"

B 2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfithrer / Transparteur Benutzte Gen,-Nr.:
GETRAG SPA 'SCHWEITZER GmbH & Co, Pe-018-G-01a8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITP‘:LIEN\ 71634 Ludwigsburg

3 Ausllef’emngsort des Gutas / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transportaurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/lien  MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit/ Temps

Datum/Date (09.02.2018

4 Ort und Tag der Jbemahme / Lisu ot date de la prise en charga da la marchandise

otflien  Bihl
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitibrer /
Land/Pays  Deutschland Zalt/ Temps 8 Réservas et obsarvalions des transporteurs

Dalum/Date (06,02.2018

5 Belgeflgle Dokumante { Documents annexes

g Pos. 4 ZelchenNr. 44 AnzahiderlM 42 ArtderVempackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques at numeéros Nombra das colis Maode demballage Netura de la marchandise Poids, kg chm
1 31638631 5 EP Getriebeteile 4.049
2 31638632 10 EP 8.015
3 31638633 15 EP 14.234
4 31638634 - 2 EP 463
_?_;r:{ne: 32,00 EP 27.761,00
46 Anwalsungen des Absenders 1 7Angaban zur Emmittlung der Tasifkilometer mit Grenztbergingen
von bis km
X
o § Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen f Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 ) Amdliches Kennzejehen Nutzlast in t
Anhénger
Fahrer KUEHNE’I—NAGEL
Benutzter GrenzGb GoYTg-ai gk AraliEts
R R R L insr
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Blhl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUl‘-
"Ricevutg
Unterschrift und St | des Absend! Unterschrift und St | des Frachifih 1 WQ PrAS,
" eésignatu':: et ll;rgr: ra::édiisez? o “ eSrisgngtulinst ﬁr:l‘:‘rgedu ?r:nercrte?Jrrers Ventﬁ gnal urereql

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwigsburg Handeisregister; Sluttgart HRA 200855 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04

\
%



